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JTPYKOBAHUM PEKJTAMHUM TEKCT HA 3AHATTI YMI

Y emammi npeocmasneno areopumm podomu 3 OpyKOBAHUM PEKAAMHUM MEKCOM HA 3aHAMMI YKPATHCLKOL MOBU K
iHo3eMHol (noyamxosuil eman,).

Aemop okpecnioe 3micmoge HanoGHEHHs NOHAMYb PEKNAMHUL MEKCM», «OPYKOBAHUN PEKAAMHUL MEKCMy, «KpeoJi-
308HULL PEKNAMHUL MEKCTY, «KAMAI02 PEKIAMHOI NPOOYKYILY» | nPONOHYE nputiomu pobomu 3 Kamanio2om moeapie cynep-
Mapkemy 0iis YOOCKOHANeHHS. PISHOMAHIMHUX HABUHOK IHO3EMHUX CTYOEHMIE Y KOHMEKCMi MemooOuKy Hag4anHs MOGU.

Kamanoe pexnamnoi npooykyii — ye srcanp OpyKoeanoi pexaamu i munoguil Kpeouizo8anuil meKkch, 8 aKomy 6epoaivHi
U iM0CmMpamusHo-6i3yanbHi KOMNOHEHMU CIMAHOGIAMb €OUHE Yine. 3a 0CODIUBOCMAMU CIMPYKMYPU KAMAL02 Npedcmas-
J€ cob010 pekaamuy noaicpagiro y opmi KHueu abo anrbbomy, 8 AKOMY y 8USHAUEHOMY NOPAOKY MICMUMbCA nepeiiK
Q0CMYnHUX NO3UYILL NeGHOI KOMNAHIT (NPOOYKmMuU, Mmoeapu, nociyeu) 3 ix 300padceHHAM, OemanrbHUM ONUCOM i YIHOTO.

OcHosHuMU  TiH2BOMEMOOUYHUMY  XAPAKIMEPUCIUKAMY, WO O003605I0Mb PO3TIA0AMU Yell HCAHP 8 SKOCMI 000amKOB020
HasuanbHo2o pecypcy Ha 3ansmmi YMI, e: 1) npocmoma, nowupenicms i 00CnynHicms Mamepiany; 2) 1aKOHIMHICIb GUKIAOEHOT
iHghopmayii, wo cynpoBoOICYEMbCsL 300PANCEHHAM, 3) ONOPA HA 3a2ATbHOGIOOMI 1 YACO BIICUBAHI PEalii NOBCSKOCHHO20 JCUMIMSL
(v Kamanosi wupoKo NpedcmasneHi Ha3eu NPOOYKMIe XapyuyeanHs, NPOMUCTIOBUX MOBAPIE, OOUHUYb GUMIPIOBAHHS, 2POUOBUX 0OU-
HuYb Mowyo); 4) akmyanbHicms peKiamo8aHux No3ulyill, Ka NIOBULYE iHMepec, CnyOeHmMCbKY MOMUBAYIIO NPUL UBUEHH] MOBU.

Iputiomu pobomu 3 KamMano2om Moeapie Cynepmapkenmy Ha 3auammi yKpainCcbKoi MOBU 3 iIHO3eMYAMU MOJUCYMb OYmu
pisHomanimuumu. Y Hudxcuenageoenii cmammi agmop po3poonac HU3KY HA8UAIbHUX 3A80AHb 05 NOOYO08U NIOCYMKO60-
20 YPOKY-Y3a2aibHen s, WO MAE HA Memi ROSMOPUMuU, 3aKpinumu yice cgpopmosani ynpooossic nepuiozo poxy Ha8uanHsl
JeKCUYHI, 2DAMAMUYHi HABUUKY, YOOCKOHAIUMU YCHE PO3MOBHE MOBGILEHHSL.

YV pesynomami nposedenozo 0ocniodcenHss 00X00UMO BUCHOBKY, WO pOOOMA 3 PEKIAMHUM KAMAI020M 3A07s 8UDI-
WieHHs KOMYHIKAMUGHUX | 6]1aCHE MOGHUX MEMOOUUHUX 3a0aY 6 IHUOMOBHIL ayOumopii nompedye npoodymano2o nioxo-
0y 31 CMOPOHU BUKNAOAYA. Hoemuca npo ananiz, Gio0ip, cucmemMamuzayilo HAs8HO20 8 KAMAL03i MOGHO20 Mamepiay,
1n06y008y pPi3HOMANIIMHUX HAGUANLHUX 3A80ANb 30015 00CASHEHHS KOHKPEMHUX JIH2800UOAKMUYHUX Yinell Ha 3aHAmMmI 3i
cmyoeHmamu-inoghpoHamu neeHo2o pieHs 3HaHb.

Kntwouosi cnoea: pexiamnuii mexcm, Kamanoe pekiamuoi npooykyii, YKpaincoka mo6a K iHo3eMHd, NOYamKo8Ull
eman, AiHe600UOAKMUKA.

Inna LYNCHAK,

orcid.org/0000-0002-2756-6739

Candidate of Philological Sciences,

Associate Professor at the Department of Language Training
Educational and Scientific Center “Institute of Biology and Medicine”
of Taras Shevchenko National University of Kyiv

(Kyiv, Ukraine) Lunchakinna@ukr.net

PRINTED ADVERTISING TEXT AT THE LESSON OF UKRAINIAN
AS A FOREIGN LANGUAGE

The article presents an algorithm for working with printed advertising text at the lesson of Ukrainian as a foreign
language (beginner level).

The author outlines the content of the concepts of «advertising text», «printed advertising texty, «creolized advertising
texty, «catalogue of advertising productsy» and offers methods of working with a supermarket catalogue of products to
improve various skills of foreign students in the context of language teaching methods.

The catalogue of advertising products is a kind of printed advertising and a typical creolized text, in which verbal
and illustrative-visual components form a whole unity. According to the peculiarities of the structure, the catalogue is an
advertising printed press in the form of a book or album, which in a certain order contains a list of available positions of
a certain company (products, goods, services) with their image, detailed description and price.
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The main linguistic and methodological characteristics that allow us to consider this genre as an additional educational
resource in the classroom of UMI are: 1) simplicity, prevalence and accessibility of materials; 2) conciseness of the
information presented, accompanied by an image; 3) reliance on well-known and frequently used realities of everyday life
(the catalogue widely presents the names of food products, industrial goods, units of measurement, monetary units etc.);
4) relevance of the advertised positions, which increases both interest and students’ motivation in language learning.

The methods of working with a supermarket catalogue at the Ukrainian language class with foreigners can be diverse.
In the article below, the author develops a number of educational tasks for the construction of the final lesson-summary,
which aims to revise and consolidate the lexical and grammatical skills already formed during the first year of study, to
improve oral speaking.

As aresult of the study, we come to the conclusion that working with an advertising catalogue to complete communicative
and linguistic methodological tasks in a foreign language classroom requires a thoughtful approach from the teacher.
It is about analysis, selection, systematization of language material available in a catalogue, construction of various
educational tasks to achieve specific linguodidactic goals in the classroom with students of a certain level of knowledge.

Key words: advertising text, catalogue of advertising products, Ukrainian as a foreign language, beginner level,

linguodidactics.

IMocranoBka mpobdsemMu. Bukinamadi iHO3eMHHX
MOB (1 YKpaiHCBKOi MOBH SIK IHO3€MHOi 30Kpema)
repeOyBaroTh y MOCTIITHOMY MOIITYKY HOBUX 1 IIKaBHX
JHTBOAUJAKTHYHUX MarepianiB. Ha mpomy mmisxy
3HAUHI MOKJIMBOCTI AJISi BUKOPUCTAHHsS B HaBYaJlb-
HOMY Mpoleci JaloTh TEKCTH pPEeKIaMHu, L0 cTaja
HEBJI’EMHOIO CKJIQJIOBOIO TIOBCSIKJICHHOTO JKHTTS,
OTOUYIOUM HAac CKpi3b: BAOMa (TP MEPETIIsAIl Teme-
OadeHHA W BUKOPHCTaHHI TaJPKETIB, YATAHHI JIPYKO-
BaHOI MpecH Ta iH.), Ha BYJUIli (30BHIIIHS peKiIaMa
pi3HOTO THIy — OaHEpH, IIUTH, BUBICKH, IUIAKATH,
peKamMa Ha TPAHCIOPTHUX 3ac00ax Ta iH.), y Mara-
3WMHAaX Ta B IHIINX OpraHizamisx i ycraHoBax (Kara-
JIOTH, TIPOCIICKTH, Tpec-pei3u, OyKIeTH, CyBEeHipHI
peKJIaMHI BHpPOOM Ta iH.), y TPOMAaJChKOMY TpaH-
crnopTi (Bizeo- i aygiopekiaMa, JUCTIBKH, HAKICHKH
Ta 1H.) TOLIO.

AHaJai3 nocaimkens. XKanpu pekiamMHoi poayk-
1ii € pi3HOMaHITHUMH, iX BHUBYEHHSAM 3aiIMarOThCS
Hacamriepen (axiBmi 3 Teopii KOMyHIKaIlii, BUIaB-
HUYO-Iomirpadiuaoi  AisTBHOCTI, pEeKIaMO3HABIIL,
MapKEeTOJIOTH, IU3aifHEepH, MICHXOJIOTH, JIIHTBICTH Ta
iH. SIK mpaBWIIO, PO3IVISIAIOTHECS OCOOIMBOCTI KOH-
CTpYIOBaHHsI, (PyHKIIIOHYBaHHSI PEKJIaMH, CIIOCOOH
BIUTMBY Ha penuitienTa. [Ipote qomiIbHICTE BUKOPHC-
TaHHS peKJIaMHHX MarepialliB Ha 3aHATTAX Yy Cepe-
OBWIII IHOMOBIIIB 3 METOI iHTEHCHU]IKAIll TpoIecy
BHBYEHHSI 1HO3EMHOI MOBH JI03BOJISIE CTBEPKYBATH,
IO peKJIaMHI TeKCTH 3aCIyTrOBYIOTh Ha yBary i JiHT-
BOJIHMIAKTIB.

Tak, y MeTomuIli BUKIIaJaHHSI YKPaiHCHKOT MOBU
SIK 1HO3€MHOI HasBHa HU3Ka poOIT i3 3rajaHoi mpo-
onemaruku. AniHa [agomchka (IcaeHko) anamizye
KpEeoITi30BaHi peKIaMHi TEKCTH K 3aci0 MOBIEHHEBOT
ajanTaiii 1HOKOMYHIKaHTIB TIpU OBOJIOAIHHI HEpij-
Hoto MoBoto (Icaemko, 2013: 232-240); oxpeciroe
MEXaHi3M CKJIaTaHHs MOPTHOITI0 PEKIAMHOTO TEKCTY
B KOHTEKCTI OCOONMBOCTEH HaBYaHHS YKpaiHCBHKOI
MOBH siK iHo3eMHOI (['amomcbka, 2014: 36-44); pos-
misigae npobneMy JTIHMBOMETOAMYHOI Kiacudikamii

KpEOJTi30BaHUX TEKCTIB PEKJIAMH SIK aBTCHTUIHHX, K1
BUKOPUCTOBYIOTHCSI Ha 3aHSTTI B IHIIOMOBHIN aymu-
topii ('amomcbka, 2015: 158-169). Bikropis OBairok
JOCTIJKY€E COLIOKYABTYPHUHN MOTEHIIIa YKpaiHChKO-
MOBHOTO PEKJIIAMHOTO TEKCTY SIK HaBYaILHOTO Mare-
piany mis iHO3eMIIiB (TPOCYHYTHH eTan HaBUAHHS)
(OBmitok, 2014: 234-242). )Kanna T'opina 3ocepen-
JKy€ CBOIO yBary Ha BUPIIIEHHI MTaHHS JIHTBOMETO-
JUYHOI CHCTeMaTH3alii 1 Mpe3eHTalii Kpeosi3oBaHuX
TEKCTiB YKPaTHCHKOI pEKIIaMH, [0 BUKOPHCTOBYIOTHCS
Ha ypokax 3 iHoponamu (Iopina, 2017: 142-152).
Amnremina [lapamuHa BUBYa€ coIiaNibHE peKIIaMHE
MOBIJOMJICHHSI SIK BaXJIMBUHM JIIHIBOIWAAKTUYHHUH
IHCTPYMEHT MIKKYJIBTYPHOI B3a€Mopii, 110 Hamaro-
JDKY€ OMaHyBaHHS HOBHMH KOMIICTCHTHOCTSIMH Ta
HaOyTTS JOCBiqy nepeOyBaHHs Y HOBOMY COLIIOKYJIb-
TypHOMY TipocTopi (ITapammna, 2022: 94-97).

OnHak, He3BaXKaro4M Ha BUKJIa[ICHE BUIIIE, HA ChO-
TO/IHI B YKpaiHCHKil METO/IWIII HABYaHHS MOBHU KOH-
cTaryeMo Opak poO3BiZIOK, B SIKHX OW OKPECIIOBABCS
MEXaHi3M BUKOPUCTAHHS OKPEMHUX KaHPIB peKiaM-
HUX TEKCTIB y mpotieci BuBYeHHST Y MI iHO3eMHUMHU
ciayxadaMu. ToMy akTyallbHICTh 00paHOi HAMU TEeMH
HE BUKJIMKA€E CYMHIBY.

Mera Hamoi cTarti — OPEeACTaBUTH alTOPUTM
poOOTH 3 IPYKOBAaHUM PEKIAMHHUM TEKCTOM (Ha MaTe-
piajii KaTajory ToBapiB MepesKi CynepMapKeTiB) y CTy-
JICHTCHKI/ 1HIIIOMOBHIH ayIMTOPil MOYaTKOBOTO PiBHSI.

3aBaaHus: 1) OKpPEeCIUTH 3MiCTOBE HAITOBHEHHS
HOHATh «PEKJIAMHHUI TEKCT», «IPYKOBAaHUH peKiiam-
HUU TEKCT», «KPEOJI30BHHUM pEKJIAMHHUA TEKCTY,
«KaTaJor pekiamMHoi mpoaykuii» (mami — KPII);
2) omucaTH OCHOBHI XapaKTEPHCTHKH PEKIAMHOTO
Karajory, MpoaHalli3yBaTH WOTO Bi3yaJbHO-KOMY-
HIKaTHBHI PeCypcH, IO CHPHUSIOTH iHTEHCH(IKAIil
MpoIecy HaBYaHHS i1HO(OHIB yKpaiHCHKOI MOBH;
3) 3ampornoHyBaTH NPUAOMH POOOTH 3 KarajJoroM
TOBapiB CylepMapKeTy, po3poOUTH CHCTEMY BIpaB i
3aBJaHb I YAOCKOHAJICHHS PI3HOMAHITHUX BHU/IIB
MOBJICHHEBOI JTiSTTHHOCTI 1HO3EMHUX CTYICHTIB.
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Buxknan ocHoBHOro MarepiaJy.

Pexiama peamizyeTbcsi 3aBISKH PI3HAM 3aCO-
6am (rym, ToJI0C, My3UKa, CBITIIO, KOIip, MATIOHOK,
mikTorpama, pyx tomo). OaHaKk NOYMHAETHCS BOHA
3aBXK/IM 31 CJIOBa, 3 TEKCTY...

Hacamnepen BapTo 3a3Ha4MTH, 1110 TONPH 3HAYHY
KUJIBKICTh ~ TPYHTOBHUX  JIOCHIDKEHb TIPO  TEKCT
pexnamu (B YKpaiHCHKOMY MOBO3HABCTBI 116 pOOOTH
0. 3eminacekoi, B. 3ipku, FO. bynmuk, O. ApenieHkoBoi,
O. byraiioBoi Ta iH.), cydacHa JIHI'BICTUKA HE OTepye
3araJbHONPUIHATIM BU3HAYCHHAM MOHSTTS «PEKIIaM-
HUH TEKCT», OCKUIBKU JIOMIHAHTHUMH TIPH IbOMY
BOAUarOTHCsl pi3HI KpuTepii. Y Hamiiii poOoTi gpoTpu-
Myemocs no3uiii C. BUOHK 1 XapakTepu3yeMo TEKCT
peKJIaMu SIK 3aKiH4€HE BUCJIOBIIIOBAHHS 3 BU3HAUCHOIO
(hopMaIbHOIO 1 3MICTOBOIO CTPYKTYPOIO, IO BUKOHYE
POJIb KOMYHIKaTHBHOTI'O TTOB1JOMIICHHSI 3 IH(OpMALIi€r0
PO TpeMET PEKIIaMHt, 3 TO3UTHBHOIO MPAarMaTHYHOIO
HACTAaHOBOIO CIIOHYKaTH ajipecara 10 aKTUBHOI Jii —
npuadaru e toeap (bubuk, 2013: 326).

PexiramHi TEKCTH 3aJIeKHO BiA COCOOy Tmofadi i
CHpUAHATTS iH(GOpMAIIi] TOIUIAIOTHCS Ha IPYKOBAHI 1
HeZpyKoBaHi (ayaio-, Biieopekiama, CyBeHipHa Mpo-
Oykuis Tomo). JlpykoBaHa pekiama po3paxoBaHa
BUKJIFOYHO Ha 30pOBY MEPIENIilo (YUTaHHs 13 mare-
pOBOTO HOCIST) i, CBOEIO YEPTrO0, MOXKE CKIIaIaTHUCS
JIMILE 13 CJIOBECHOTO KOMIIOHEHTY a00 K MapajeibHO
MiCTUTH Tpadidanii KoHTeHT (poTtorpadii, pucyHKn
Ta 1HIII UTFOCTpaIii).

L5 npyra kareropisi pekJIaMHUX TEKCTIB Y JIIHTBiC-
THUIIl OTpUMaJia Ha3By KpPEOIi30BaHHUX, TOOTO TAKHX,
B SKHX BepOaTpHUH psif i 300paskeHHS (YHKITIOHY-
I0Th B €AMHOMY CEMAaHTHUYHOMY IPOCTOpi. 3a BU3HA-
yerHsM O.€. AHICUMOBOT1, KpPEOJTi30BaHUN TEKCT — 11e
«OCOONMBHI JIIHTBOBi3yalnbHUH (DEHOMEH, TEKCT, B
SIKOMY BepOajbHHI 1 HEeBepOATbHUI KOMIIOHCHTH
YTBOPIOIOTh OJIHE Bi3yallbHE, CTPYKTYpHE, CMHC-
JoBe 1 (DyHKITIOHATBHE IIijIe, MO 3a0e3redye Horo
KOMIUIEKCHUH TparMaTHYHUK BIUIMB HAa ajpecaray
(AnicumoBa, 2003: 71-78).

3arajioM JOCHIJHUKHA Ha3UBAIOTh 3HAYMMUMU
JUIST HABYAJbHMX I[JIEH Taki 0COOJIMBOCTI JPYKOBa-
HUX PEKIaMHUX TEKCTiB: 1) eKCTpasliHrBiCTHYHI:
a) TIPOCTOTa, TMOIMUPEHICTE 1 TOCTYIMHICTh; 0) JIaKO-
HIYHICTH (a[Ke 9acTo pekiiama — Iie 3TOPHYTHH 0
onHiei (pas3m, neBizy TEKCT, a 1HOAI W B3arali Bep-
0anbHUN KOMIIOHEHT Oe3 3B’SI3HOCTI W 3aKiHYeHOCTI
(T. 3B. «renerpaHUN CTHUIIBY»); B) OIOpa HA 3arajb-
HOBimoMi peaii (pexiamMoBaHi 00’€KTH); 2) JHT-
BICTHYHI: JEMOHCTpAIlisl JXHBOI PO3MOBHOI MOBH;
3) JIHrBOMETOJWYHI: a) Omopa Ha IIUPOKE KOJIO
HaIlOHAJILHO-KYJIBTYPHUX MOBHHUX sBHII ((paze-
OJIOTi3MHM, TPHUCIIB’S, CTiHKi CIOBOCHOJYYEHHS Ta
iH.); 0) TpENCTaBIeHICTh YChOTO CIIEKTPYy (akTiB Ta

OJIMHUI[b MOBH, IIO JIO3BOJISIE BUBYATH IPAKTUIHO
yci rpamarnyHi sBumia (Ksor Cyn Mait, 2006: 4-5);
4) COIIOKYIBTYPOJIOTIYHI: BiJOOpaXkeHi B pexiiami
(dparMeHTH MIWCHOCTI TPEACTABISIOTh CYKYITHICTh
(OHOBHX 3HAHb PO HALIOHAJIBHY KYJIBTYPY KpaiHH,
MOBY SIKOT BUBUAIOTb, YSBJICHb MPO peaii i Tpaaumii
HociiB MoBHu (OBmitoK, 2014: 235).

Vei 111 03HaKH POOIIATH IPYKOBAHY peKJIaMy 3pyd-
HUM JDKEpPEJIOM aBTEHTHYHOTO TEKCTOBOTO MaTepi-
ajy, JOPEYHOTO JIJIsl BKJIFOYCHHS B HABYAJIBHUH MPO-
LIEC 3 METOIO BUPILICHHS BJIACHE JTIHIBOAUAAKTUIHUX
(MOBHHX, KOMYHIKaTUBHHX) 3a]1a4.

Karamor pekiraMHO1 IpoyKIlii € pI3HOBUIOM APY-
KOBAaHOI pEeKIaMH ¥ THUIOBHM KPEONi30BaHUM TEK-
CTOM, B SIKOMY BepOaJIbHI 1 1TIOCTPAaTUBHO-Bi3yallbHI
KOMITOHEHTH CHEIIabHO ITi0NPAIOThCS IS B3a-
emoii onuH 3 omHUM. Poik horo3o0paxenns y KPIT
€ HACTUIbKU BaXXJIMBOK IS ayJuTOpii, M0 JIUIIES
JIeKOTyBaHHS iH(OpMAITii 3 TBOX CTOPiH — TEKCTOBOT
1 XyIO)KHBOI — JJa€ MOKJIUBICTH OTPUMATH B SKOCTI
pE3yNbTaTy €IWHUIN KOHIETIT a00 CMHUCI IIBOTO KPEeo-
J30BaHOTO TEKCTY.

3a 0coONIMBOCTSMH CTPYKTYPH KaTajor IpecTaB-
nsie co0or0 pekyamMHy nosirpadiro y Gopmi KHHTH
abo amp0oMy, B SKOMY y BHU3HAUCHOMY TOPSIKY
(3a pyOprKaMu ) MICTHTBCS IEPEITiK JOCTYITHUX TT03H-
Iiif TIEBHO1 KOMITaHii: KOHKPETHUX BUJIIB TOBapiB 4n
nociyT. 3-MOMiX 1HIIMX BUPOOiB peKIaMHOi IoJtirpa-
¢ii karanor BHPI3HSAETHCS MOBHUM OITUCOM acOpPTH-
MEHTY MPOJYKIIii (TEKCT 1 (OTO JAAIOTh YSIBICHHS PO
TOBap, HOTO 30BHIIIHIN BUTIISI, SKICTh, IIHY).

3amydeHHS Karajory peKJIaMHOi  TPOMyKIIil
(y HamoMy BMIIQJIKy — OJHI€l i3 MOMyJSIpHUX YKpa-
fHCBKMX Mepex cynepmapkeTiB (Hanmpukian, ATD,
®dopa, Varus, CijibIio Ta 1H.) B SIKOCTI JOMOMIXKHOI'O
3aco0y HaB4aHHA YMI Ha 3aHATTI 31 CTygeHTaMu
MMOYaTKOBOTO PIBHS BWIIpaBIaHEe KiTbKOMa TPHUIH-
Hamu. Hacammepen y boMy peKiaMHOMY KaHi, 10
a/IpeCOBaHUNl MacoOBOMY CIIOXKHBauy, LIMPOKO TPE.-
CTaBJICHI 3araJIbHOBKMBaHI peajii MOBCAKISHHOIO
JKUTTS (HA3BU NPOJYKTIB Xap4yBaHHs, IPOMHUCIOBUX
TOBapiB, OMWHUIIb MipH, TPOIITIOBUX OTWHHUIIH TOIIO),
OTIOpa Ha SIKi JO3BOJISIE OIATH MIKKYIIBTYPHI Oap’epn
npu BUBYeHHI MOBH. [lo-mpyre, poboTa 3 momiOHUM
HECTaHAAPTHUM ABTEHTHYHHM MaTepiaJioM B iHIIO-
MOBHIH ayauTOpii CTUMYIIOE GOpPMYBaHHS HE JIHIIC
HaBYAIIPHUX, ajie W MO03aHAaBYAILHUX MOTHBIB Ta
iHTepeciB (OaxaHHsI OyTH B KypcCi akTyaJIbHUX HOBH-
HOK Yepe3 peKiamy).

[Ipuitomu poOOTH 3 KaTAIOrOM TOBapiB CynepMap-
KeTy Ha 3aHSATTI 3 1HO3EMISIMH MOXYTb OyTH Pi3HO-
MaHITHUMH. 3BaXKAKOYH Ha T€, sIKi [iJIi CTABUTH MEPel
co0OI0 BUKJAJa4 Ha TEBHOMY eTall BHKIQJaHHS
MoBH, KPIT Mo)ke BUKOPHUCTOBYBATHCS SIK €T30 IMIHO

212

AxryasbHi IMTaHHS TyMaHiTapHUX Hayk. Bun 58, Tom 1, 2022



Awmnygax [ ApykoBaumii pekaamumi TeKCeT Ha 3aHATTI YMI

000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sssoscsssssssss

(111 3aKpiruIeHHs] TIEBHOTO KJlacy JIEKCHKH, Bifmpa-
LFOBAaHHSI MTPABWJILHOCTI BXXUBAHHSI OKPEMOI'0 Tpama-
TUYHOT'O SIBHIA YKPATHCHKOT MOBH TOIIO), TaK 1 JJIs
MOOYJIOBH YPOKY-y3araibHEeHHSI.

Came ocTaHHIM i3 NIBOX HaBEICHHWX BapiaHTIB
MIPOTMIOHYEMO Y HAIIOMY AOCHiKeHHi. Takwii ypox
JOPEYHO MPOBECTH, CKAKIMO, SIK MiICYMKOBE 3aHATTA
MEPUIOT0/IPYroro CeMECTPy MEPIIOTO POKY BUBYCHHSI
MOBH, aJK€ JIO I[bOI0 Yacy 1HO3EMHI CTYJACHTH BXKE
MaloTh 0a30Buii 3amac 3HaHb 3 Y ML

Hacamnepen npu nemoHcTpamii i BpydeHHI po3-
JTATKOBOTO MaTepialy CTy[AeHTaM MOXKHA 33/1aTH HU3KY
3anuTanb: [l]o ye? Jle mu modxcemo tioco e3amu? Hxka
inopmayis € y ypomy mexcmi? CKintbKu mym cmo-
pinok? tomo. TakuM YMHOM Ha IIJrOTOBYOMY €Tarli
HaJIAIITOBYEMO ayJUTOPi0 Ha MOTITHOIEHY poOoTy 3
HOBUM HECTaHIAPTHUM aBTEHTHYHUM TEKCTOM.

OCKiJbKM BIATIpAIFOBAaHHS HABUYOK YHTaHHS 1
PO3YMiHHS TIPOYUTAHOTO B KaTayio3i TOBApiB CyIep-
MapKeTy He € MPIOPUTETHUMH (2 JIMIIE CYMyTHIMH)
[UTSIMA, TOJIOBHI 3aBIAHHS IiCYMKOBOTO 3aHATTS 3
KPII B6agaemo y poOOTi 3 JIGKCHKOIO, TPAMaTHKOIO Ta
YCHHM MOBIICHHSIM.

CriouaTky TPONOHYEMO YBa)XXHO TEPEIVISTHYTH
CTOPIHKM PEKJIaMHOTO Marepiaiy, 100 pa3oM 03BY-
YUTH 1 TAKAM YMHOM TOBTOPHUTH yXe 3HalOMi CTy-
JEHTaM HasiBHI y TEKCTI HA3BH SIK OKPEMHX MO3HIIIMH,
TaK 1 3araJbHUX Kareropiil. Ommparoduck Ha GoTo i
TEKCT, aKIIEHTY€EMO, IO 1€ IEPEAYCiM MPOIYKTH Xap-
gyBaHHA (0BoYi 1 PpykTH, XJ1i0, KpynH, crenii, puoda,
M’5ICO, MOJIOKO, HAIlol TOIO) 1 MPOMUCIIOBI TOBapu
(omsT, B3yTTS, TOOYTOBa XiMisl, IrPAIIKH, KHUKKH
TOIIIO). 3ayBa)KMMO, IO TIPAITIOI0YH 3 IEKCHKOIO, aHa-
T3y JIeTaxi30BaHOTO OMHCY PEKJIAMHOI MPOIIO3HITii B
KaTayo3i He BapTO MPUIUIATH HAIMIPHOT yBaru, ajpke
TOJIOBHA METa 3aHATTS IOJIATa€ B 3aKPiIUICHHI, y3a-
ragpHEeHHI, CHCTeMaTH3alii HaO0yTUX CTyIeHTaMH-
MOYaTKIBISIMU 3HAaHL 3 YMI.

OTxe, IepexorMO /10 BUKOHAHHSI BIIPAB.

3asaannda 1: «32aoait i Hazeu».

CryneHTaMm ynpojoBK 2 XB. MPONOHYETHCA PO3-
JIUBUTHCS TICBHY CTOPIHKY KaTajory, a MOTIM 3rop-
HYTH HOTO 1 TepeNiunuTH Ti MPOAYKTH, TOBApH, SIKi
BOHU 3araM’ ITaju.

Lo BpaBy MO>KHa BUKOHYBATH SIK YCHO, Tak 1 B
nicemHii gopwmi (3a: Biacosa).

3aBaanns 2: «3naiiou meney.

Moro cyth monsrae B TOMy, IO CTYIEHTH MalOTh
3HAUTH y Katano3i Ti peKIaMHi MPOIO3HIlii, sSKi OTu-
caHi (mocTymHO 1 TOYHO) BUKJIamadeMm. Hampukman:
1) «I{e osou. Bin nomaparnuesozo konvopy. Bin He Kpy-
2nutl, @ MOHKuUll, doseutl i meepouil. Y noomy baeamo
simaminy A. Mu 3a621cou 11020 Kynyemo, Koau Xxo4emo
sapumu cyn abo oopwy. Inodi comyemo 3 Hum caramy

(mopxkea); 2) «lleti mosap mu Kynyemo 0as 6aHHOIL
Kimnamu. Bin nesenuxozo poszmipy, meepouil, npu-
eMHO naxue. Mu muemo Hum pyku, iHOOI oOnUYYsLY
(muno) Ta iH.

3a mi€l0 BIPaBOI0 MOXKIMBE NPOBEACHHS KOH-
Kypcy Ha 3BaHHsS HaWIIBUAIIOTO CTyleHTa abo Hali-
CIIPUTHIIIOI KOMaHIH (SKIIO CTyACHTChKA ayauTOpis
TTOJTIJICHA).

3asaanud 3: «Ckanaoaemo cnucoxy.

BkazaHe 3aBraHHS BUKOHYETBCS B TPpyIax i Halli-
JIeHe Ha CKJIaJIaHHs CIHMCKY TOBapiB, sIKi Tpeba mpu-
n0aTh y MarasuHi 3a KaTaJoroM Ha IEBHY CyMy
(mammpuknan, Ha 500 TpH) 1 OIS KOHKPETHOI IOmMmii
(mpurotyBaHHA 001y ab0 Bedepi; Mmoxij Ha IPUPOY;
NPUBITAHHA APYTa/TIOAPYTH 31 CBITOM TOLLIO).

[lepexomsun [0 BiANpauOBaHHS TPaMaTHYHUX
HOPM YKpaiHCBKOI MOBH, NPOIOHYEMO TMOYATH i3
BIIPaBH, IO JA€ MOXJIMBICTH MOBTOPUTH KaTETOPIIO
YHCIia Ta BiIMiHKa IMEHHHKA.

3asnanns 4: «Tpanchopmayisny.

CyTh 1IOTO MHCBMOBOIO 3aBIAHHS TMOJSITAE B
ToMy, 0O ckiacTu 6 pedeHs Tuny «Meni nodoba-
emocs / nooobaromucs ... », « A nobnio / ne nobnio...»,
«Meni mpeba / s xouy Kynumu...» 3 IMEHHUKaMH, II10
MMO3HAYAIOTh PEKJIaMOBaHI IPOMO3HINI B Karajo3i.
OpHak mpH 1[bOMY Oa)KaHO BUKOPHCTATH IMEHHUKHU
y ¢dopMi ymcaa, 3B0pOTHOTO J0 TOTO, IO BKa3aHUH
Y PEKIIaMHOMY JIPYKOBaHOMY TEKCTi.

3 omminy Ha Te, mo B KPII nasBHa mudposa
iH(dop™MaIist Ipo BapTiCTh MPOAYKTY / ToBapy (y TpH,
KOIL.) — SIK MEPIIOYEPTOBY, TaK 1 31 3HUKKOIO (4acTO
y BIJICOTKAax); OJMHHWII BUMIpIOBaHHS Bard (y T, KT,
J1, MIT), KUTBKICTh TOBapy (y IIT.) Ta iH., 11 JO3BOJISIE
3yMAHUTHCS HAa OMNpAIfOBaHHI TI'PaMaTHYHOI TEMH
«KinpKiCHI YNCITIBHUKH YKPATHCHKOT MOBI.

3aBnauns S: «/Ipasoa — nenpasoay.

Ls BpaBa-rpa nmoOyioBaHa y BUIIISII 3aIIUTAHHS-
BiAmoBiAi. Buknanay npomnonye cTyieHTaM pedeHHs,
CKJIaJieHi 32 NU(QPOBOIO 1HPOPMAIIiIO B PEKIAMHOMY
Karajgo3i. IHO3eMHiI cioyxadi MaloTh BH3HAYUTH,
«TpaBAMBa» YW «XUOHa» iHQOpMalis Oyna momaHa
BUKJIAJa49eM, 1 Y pa3i HeOOXiTHOCTI — ITiIKOPETyBaTu
ii. Hanpuknan: 1) «l{e npasoa, wo wonosiuuii wam-
nyHo «Niveay (100 mn) kowmye 168 epusens?» — «Hi,
nenpagda. Yonosivuii wamnyns «Niveay (100 mn)
xkowmye 174 epusni 50 konitioxy,; 2) «l{e npasoa, wo
1 ke bananie xowmye 41 epusnio?» — «Tak, npa-
sunvbHo. 1 ke bananie xowmye 41 epusnioy, 3) «lle
npaesoa, wjo kaea menena «Jacobs Monarch Classico»
(225 2) xowmye 119 epugenv?y» — «Hi, nenpasoa.
Kasa menena «Jacobs Monarch Classicoy (225 2)
Kowmye 122 epueni 70 Konitiox» TOIIO.

[licnst HeBenwKoOi PO3MUHKHM IHIIIaTUBY CKJIa-
JAaHHS TONIOHNX 3alUTaHbh MAaKOTh TEPEHHITH caMi
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iHO(OHH, Tpa mepexoAuTh Yy (GOpMaT «CTyAEHT-
CTYICHTY.

Jis UmrocTpariii JTIHrBOJUAAKTUYHOTO TOTEHITIATY
MaTepialy peKJIaMHOTO KaTajory B poOOTi 3 Killb-
KICHIMH YHCTIBHUKAMH YKPaiHCbKOI MOBH ITPOIIO-
Hyemo okpemi noswumii 3 KPII cymepmapkery Varus
(08.12.2022 — 21.12.2022).

=l
o 1187

3ayBa)kMMO, 110 BUILEHABEICHE 3aBAaHHs Halli-
JICHE He JIUIIIE Ha TePeBipKY BMIHHS HA3WUBaTH, BUMOB-
JIATH KUTBKICHI YHCIIBHUKH yKpaiHChKOI MOBH (IO
3a3BUYall BUKJIMKAE TPYAHOII B iHOMOBIIiB-TIOYAT-
KIBI[iB), ajle i Ha BiANpaIfoBaHHS NPaBUIBHOCTI 1X
MOETHAHHS 3 IMCHHUKAMH y CKJIaJli IIHPOKOBKHBA-
HUX KOHCTPYKUIH «KUTbKICHHH YUCIIBHUK + 2pugns,
2PUBHI, epusets (KONKa, KONIUKU, KONIOK)y; «Kijb-
KICHUY YHCIIBHUK + Kiloepam, Kilocpamu, Kiiozpa-
Mi6 (epam, epamu, epamis)y; «KITbKICHHH YACTIBHUK
+ aimp, nimpu, aimpie (mininimp, mininimpu, minini-
mpig)» TOIIO.

3Baxkaroun Ha Te, mo KPII mictuth akuiitai mpo-
MO3UIIi1, peasizailis AKX 00MEeXKeHa TICBHUMHU 4aco-
BUMH MEXaMH, a OT)Ke BKa3iBKOIO Ha KOHKPETHI JIaTH,
TO/IMHY, 11 JIO3BOJIAE Y PaMKax HaIIOTO ITiICyMKO-
BOTO YPOKY aKTyalli3yBaTh TaKOK 3HAHHS 100 BXKH-
BaHHS MOPSJIKOBUX YHCIIIBHUKIB YKPaiHCHKOI MOBH,
Ha3B JIHIB THIKHS, MICSIIIB POKY.

Hacammiepen 3anmuTaHHs BHKJIaJada Ha KIITAIT
«Konu (8 sKi Oni) mu modxcemo Kynumu 6 Maca3uHi
ATF pexnamosani mosapu?» 1 BIAIOBiIs Ha HHOTO
(o BUOYNOBY€THCSI HA MIACTaBI «IIPOYUTAHHS»
iHpOpMAIIil TUTYTEHOI CTOPIHKH KaTajiory) HaJallTo-
BYIOTh CTYJICHTCBKY ayJTUTOPIIO HA IPYHTOBHY pOOOTY
13 MM TPaMaTHYHUM MaTepiajioM.

3 MeToI0 Bi,[[HpaI_[IOBaHHSI HAaBUYOK YCHOT'O pO3-
MOBHOTO MOBJICHHS AJOPCYHO 3alpoOIllOHYBATU CTY-

JICHTaM 1HII[FOBaTH MiHigianoru. Sk mpuKIaj,
MOXHa BHMKOPHCTaTH IEBHY TpyMy pPEKJIaMOBaHUX
NPOAYKTiB/TOBapiB Ui BUCIIOBJICHHS CBOTO KOMY-
HIKaTUBHOTO Hamipy npundatH ix. Tak, CTyJeHTH 3a
MPOMOHOBAHOIO BUKJIa/IadyeM MOJIEIIII0 MaroTh CIIPO-
eKTyBaTW BIIACHUN MOMiOHMH (200 BiAMiHHMI) Iia-
Jor (HAMpHKIAA, MK MOKYNIEM 1 KOHCYJIBTaHTOM,
MOKYTIEM 1 KaCHpOM, JIBOMa APY3SMH, IO CKYILIs-
IOThCSl B Mara3uHi, TOIIO).

HIOKVIIEL]b: Jlobpuii Oens!

KOHCVYIJIBTAHT: Jlobpuii Oens!

HHOKVIIEL]B: A xouy 3anumamu 8ac. A ne posy-
Mito... 59 epu 99 kon... Lle yina 3a 00ne asokado?

KOHCYJIBTAHT: Hi, ue yina 3a 06a asokaoo.
Ocb mym nanucanu «2 wm.».

HHOKVIIEL]b: Hakyro.

HIOKVIIEL]b: Hema 3a wo. Ha éce oobpe.

BucnoBxu. OTxxe, MU CB1IOMI TOTO, 1[0 HaBEAECHI
HaMHM BHIIIE 3aBIaHHS 1 MipKyBaHHSI HE BUUEPIYIOTb,
a HaBIAKH JIMIIE OKPECIIOIOTh JIIHIBOIUAAKTHUHUH
MOTEHIia]l MOBHOTO Marepiaiy, SIKHii MICTHTBCS B
TaKOMy HETHIIOBOMY Ui HaBYaHHS 1HO3eMHOI MOBHU
JKaHpi IprKOBaHOI pexiamu, sk KPIT. HoumpechTI)
JOCTYITHICTh IIOTO TEKCTY, IPOCTOTA 1 JIAKOHIYHICTh
BUKJIaJICHOT B HBOMY clloBecHOi iHpopmalii, 110
CYIIPOBOJIKYETHCS 1 MIJICHIIIOETHCS 300paKCHHSM,
aKTyaJbHICTh PEKJIAMOBAHUX MO3UILIH, SKa I1IBUIIY€E
IHTEpeC, CTYICHTChKY MOTHBAIII0, I03BOJISIIOTH BUKO-
PHUCTOBYBATH KaTaJIoT B SIKOCTI JI0JaTKOBOTO HAaBYaJIb-
HOTO pecypcy Ha 3aHsaTTi YMI. Onnak pobora 3 num
pEKIaMHUM TEKCTOM 3aJUIsl BHPIIICHHS KOMYHiKa-
TUBHHX 1 BJJaCHE MOBHHX METOIUYHUX 33/1a4 B 1HIIIO-
MOBHIH aynuTOpii moTpedye MpoayMaHoro miaxomy 3i
CTOPOHH BHKIJIafa4a (anaizy, BiIOOpY, cUCTEMaTH3a-
it 1H¢)opMau11 CKJIaJJaHHSI 3aBJIaHb ), SIKUH KepyeThCst
SK <GIKICTIO» HAsSBHOTO MOBHOTO Marepiaiy, Tak i
JTIHTBOAMJAKTUYHUMH LISIMHU, SIKHX IparHe J0cCsT-
HYTH TIPH HOTO 3aCTOCYBaHHI Ha 3aHSTTI 31 CTy/IEH-
TaMHU-iHO()OHAMU TTEBHOTO PiBHS 3HAHB.
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